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Componimenti del canzoniere provenzale N2

1 I.B,1 BEdT 29.B.A -
Narnautz Daniels si fo da qella Encontrada don fon Nar/nautz de 
Meruoill Del Euesqat de peire gors

1 rA 1 rA

2 I,1 BEdT 29,10 Narnautz Daniels En est sonet coin de leri 1 rA 1 rB

3 I,2 BEdT 29,18 Narnautz Daniels Sols soi qe sai lo sobraffan quem soritz 1 rB 1 vA

4 I,3 BEdT 29,4 Narnautz Daniels Ar uei uermeils blaus blancs gruers 1 vA 1 vB

5 I,4 BEdT 29,13 Narnautz Daniels Laura mara. fals brueills brancutz. 2 rA 2 rA

6 I,5 BEdT 29,3 Narnautz Daniels Anz qe sim reston de branchas. 2 rB 2 rB

7 I,6 BEdT 29,17 Narnautz Daniels Sim fos amors de ioi donar tan larga 2 vA 2 vB

8 I,7 BEdT 29,14 Narnautz Daniels Lo ferm uoler qel cor mintra 2 vB 3 rA

9 I,8 BEdT 29,8 Narnautz Daniels. Dous braitz e critz 3 rA 3 rA

10 I,9 BEdT 29,2 Narnautz Daniels Anc eu non lac mas ellama 3 rB 3 vA

11 I,10 BEdT 29,6 Narnautz Daniels Chanson donl mot son plant prim 3 vA 3 vB

12 I,11 BEdT 29,5 Narnautz Daniels Autet e bas entrels prims fueills 3 vB 4 rA

13 I,12 BEdT 29,9 Narnautz Daniels En breu brisaral temps braus 4 rA 4 rB

14 II.B,1 BEdT 372.B.A -
Pistoleta si fo cantare de Narnaut de Meruoill/E fo de proensa. e 
puois trobaire

4 vA 4 vA

15 II.1 BEdT 372,7 Pistoleta Sens e sabers auzirs e finamors 4 vA 4 vA

16 II,2 BEdT 372,6 Pistoleta. Plus gais sui qeu non sueill 4 vB 4 vB

17 III.B,1 BEdT 457.B.A -
Nucs de saint Circ si fo de Caersin dun Borc/ qe a (no) nom 
Tegra fils dun paubre vaua-/ sor

5 rA 5 rA

18 III,1 BEdT 457,16 Nucs de saint Circ. Gent an saubut miei oill uenser mon cor 5 rB 5 rB

19 III,2 BEdT 457,25 Nucs de saint Circ Nuilla ren que mestier maia 5 vA 5 vB

20 III,3 BEdT 457,26 Nucs de Saint Circ Nuls hom no sap damic tro la perdut 5 vB 6 rA

21 III,4 BEdT 457,3 Nucs de Saint Circ Anc enemics quieu agues 6 rA 6 rB

22 III.B,2 BEdT 457.B.C -
Nucs de saint Circ si amaua vna Dompna de Treui-/ sana qe auia 
nom Stazailla

6 vA 6 vA

23 III,5 BEdT 457,18 Nucs de Saint Circ. Longamen ai atenduda 6 vA 6 vB

24 III,6 BEdT 457,1 Nucs de saint Circ Ai cum es cointre gaia 7 rA 7 rB

25 III,7 BEdT 457,4 Nucs de saint Circ Anc mais non ui Temps ni sason 7 rB 7 vA

26 III,8 BEdT 457,35 Nucs de Saint Circ Ses desir e ses rason 7 vA 7 vB

27 III,9 BEdT 457,12 Nucs de saint Circ En aissi cum son plus clar 7 vB 8 rA

28 III,10 BEdT 457,34 Nucs de Saint Circ Seruit aurai loniamen 8 rA 8 vA

29 III,11 BEdT 457,15 Nucs de saint Circ Estat ai fort Loniamen 8 vA 8 vB

30 III,12 BEdT 457,40 Nucs de Saint Circ Tres enemics e dos mals Seingnors ai 8 vB 9 rA

31 IV.B,1 BEdT 392.B.A.a Raembautz de Vaqueiras
Raembautz de Uaqueiras si fo fils dun paubre/Cauallier de 
proensa del chastel de Uaqueiras

9 rA 9 rA

32 IV,1 BEdT 392,28 Raembautz de Vaqueiras Saujs e fols humils et orgoilos 9 rB 9 rB

33 IV,2 BEdT 392,23 Raembautz de Vaqueiras Leu pot hom gaugz e prez auer 9 vA 9 vB

34 IV,3 BEdT 392,20 Raembautz de Vaqueiras Ja no cuigei uezer 9 vB 10 rB

35 IV,4 BEdT 392,26 Raembautz de Uaqeiras Nuills hom en ren non faill 10 vA 10 vA

36 IV,5 BEdT 392,24 Raembautz de Vaqueiras No magrada yuerns ni pascors 10 vB 11 rA
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37 IV,6 BEdT 392,13 Raembautz de Vaqueiras Eissamera ai guerreiat ab amor 11 rA 11 rB

38 IV,7 BEdT 392,18 Raembautz de Vaqueiras Guerras ni plais non son bon 11 rB 11 vB

39 IV,8 BEdT 392,3 Raembautz de Vaqueiras Ara pot hom conoiscer e proar 11 vB 12 rA

40 IV,9 BEdT 392,2 Raembautz de Vaqueiras Eram requier sa costume son us 12 rB 12 rB

41 IV,10 BEdT 392,11 Raembautz de Vaqueiras Del Rei daragon conssir 12 vA 12 vB

42 V.B,1 BEdT 389.B.A Roembauz daurenga
Roembauz daurenga si fo lo Seingner daurenga e de/corteson e 
de gran ren dautrez Castels

12 vB 12 vB

43 V,1 BEdT 389,17 Roembauç daurenga. A statz mes bel 12 vB 13 rA

44 V,2 BEdT 389,26 Roembauç Daurenga En aital rimeta prima 13 rB 13 vA

45 V,3 BEdT 389,5 Roembauç daurenga Als durs crus coçens lauzengiers 13 vA 13 vB

46 V,4 BEdT 389,1 Roembauç daurenga Ab nou ioi et ab nou Talen 13 vB 14 rA

47 V,5 BEdT 389,22 Roembauç daurenga Car douz e feinz del bedresc 14 rA 14 rB

48 V,6 BEdT 389,21 Roembauç daurenga Braitz chanz qil criz 14 vA 14 vA

49 V,7 BEdT 389,10 Roembauç daurenga Apres mon uers uoil semprordre 14 vB 15 rA

50 V,8 BEdT 389,14 Roembauç Daurenga Ar non sui ges mals e astrucs 15 rA 15 rA

51 V,9 BEdT 389,36 Roembauç daurenga Pos tals sabers mi sors em creis 15 rB 15 vA

52 V,10 BEdT 389,16 Roembauc daurenga Ar ses pan la flors enuersa 15 vA 15 vB

53 V,11 BEdT 389,8 Roembauç daurenga Amors comer qe farai 15 vB 16 rA

54 V,12 BEdT 389,18 Roembauç daurenga As satz sai damor ben parlar 16 rA 16 rB

55 V,13 BEdT 389,27 Roembauz daurenga Entre gel euent e franc 16 rB 16 vB

56 V,14 BEdT 389,3 Roembauç daurenga Aici mou. un sonet iou. on formelaz 16 vB 17 rA

57 V,15 BEdT 389,13 Roembauç daurenga Er mer tan un uers a faire 17 rA 17 rB

58 V,16 BEdT 392,5 Roembauç daurenga Erai uei escur trebolel 17 rB 17 vA

59 V,17 BEdT 389,15 Roembauç daurenga Er quant se broill foill del laisse 17 vA 17 vB

60 V,18 BEdT 389,38 Roembauç daurenga Pos uei quel clars / Temp sabraiua 17 vB 18 rA

61 V,19 BEdT 389,41 Roembautz daurenga  Vn vers farai de tal mena 18 rA 18 rb

62 V,20 BEdT 389,10a Roembauç daurenga Ar am plaz giraut de Borneil 18 vA 18 vB

63 VI.B,1 BEdT 213.B.B Gillems de Capestaing
Guillems de capestaing si fo uns caualliers del encon/trada de 
Rossillon que confina cum cataloin/gna

18 vB 19 rA

64 VII.B,1 BEdT 262.B.A Jaufres Rudels
Jaufres Rudels de Blaia si fo molt gentils hom princeps de Blaia, 
et enamoretse de la comtessa de Tripol

19 rA 19 rA

65 VII,1 BEdT 262,6 - Quant lo Rossignols el fuoillos 19 rA 19 rB

66 VIII.B,1 BEdT 323.B.A Peire dal verne
Peire dal verne si fo del Euesquat de clarmon, sauis hom e ben 
letraz, E fo fils dun borges

19 rB 19 rB

67 VIII,1 BEdT 323,1 Peire dal verne Ab anz queill blanc puei sion uert 19 vA 19 vB

68 VIII,2 BEdT 323,15 Peire daluerne De jostals breus iorns els loncs sers 19 vB 20 rA

69 VIII,3 BEdT 323,5 Peire dal verne Bella mes la flors daguilen 20 rA 20 rA

70 IX.B,1 BEdT 242.B.A Girautz de Borneil
Girautz de Borneil si fo de lemotsi del encontr[...]/de siduoil 
Dun Ric chastel del vescomte/de le Motges.

20 rB 20 rB

71 IX,1 BEdT 242,5 - Alegrar mi uolgren chantan 20 rB 20 rB

72 IX,2 BEdT 242,66 - Sera non pueia mos chanz 20 rB 20 rB

73 IX,3 BEdT 242,59 - Quan la Brunura ses lucha 20 rB 20 rB

74 IX,4 BEdT 242,1 - A ben chantar couen amars 20 rB 20 rB

75 IX,5 BEdT 242,37 - Jes de sobre uoler nom tueill 20 rB 20 rB

76 IX,6 BEdT 242,42 - La flors del uer chian 20 rB 20 rB

77 IX,7 BEdT 242,47 - Lo apleitz ab qeu sueill 20 rB 20 rB

78 IX,8 BEdT 242,57 - Quan Brancal brondelz el rama 20 rB 20 rB

79 IX,9 BEdT 242,17 - Ar auziretz / En chabalitz chantars 20 rB 20 rB

80 IX,10 BEdT 242,28 - Quar no ai joi qui ma on 20 rB 20 rB

81 IX,11 BEdT 242,25 - Ben coue pos ia baissal ram 20 rB 20 rB



82 IX,12 BEdT 242,43 - A co(n) maue dieus maiut 20 rB 20 rB

83 IX,13 BEdT 242,72 - Sim sentis fizels amics 20 rB 20 rB

84 IX,14 BEdT 242,40 - Jois e chanz e solatz 20 rB 20 rB

85 IX.B.2 BEdT 242.B.C.a -
Girautz de Boneil si auia amada vna Domna de/Gasconia qi auia 
nom Nalamanda de stancs

20 rB
20 rB + 
022 vB

86 X,1 BEdT 421,10 Ricauz de berbesiu Tuit demandon ques deuengu damors 20 vA 20 vA

87 XI.B.1 BEdT 364.B.A Peire Vidals
Peire vidals si fo de Tolosa, fils dun pelliser/e cantaua miels 
come del mon.

20 vB 20 vB

88 XI,1 BEdT 364,36 - Plus qel paubres qe iatz el ric ostal. 20 vB 20 vB

89 XI,2 BEdT 364,11 - Bem pac dinuern e destiu 20 vb 20 vb

90 XI,3 BEdT 364,2 - Ajostar, e lassar 20 vB 20 vB

91 XI.B.2 BEdT 364.B.B.b - Peire vidals si sen amoret de Madomna Nalais de rocha/martina 20 vb 21 rA

92 XI,4 BEdT 364,37 - Pos tornatz sui en Proensa 21 rA 21 rA

93 XI,5 BEdT 364,42 - Si eu fos en cort on hom tengues dreitura 21 rA 21 rA

94 XI,6 BEdT 364,48 - Tan mi platz, Jois e solatz. 21 rA 21 rA

95 XI,7 BEdT 364,4 - Anc no mori p(er) amor ni per al 21 rA 21 rA

96 XI,8 BEdT 364,43 - Sim laissaua de chantar 21 rA 21 rA

97 XI,9 BEdT 364,39 - Cant hom es en autrui poder 21 rA 21 rA

98 XI,10 BEdT 364,40 - Cant hom honratz torna en gran Paubrieira 21 rA 21 rA

99 XI.B.3 BEdT 364.B.C -
Per la mort del bon Comte Raimon de Tolosa/Peire Vidals se 
smarri molt es det se gran/Tristessa,

21 rB 21 rB

100 XII.B.1 BEdT 70.B.B -
Bernartz de Ventador si fo de lemoisin dun chastel/de Ventador 
de paubra generation fils dun Siruen

21 vA 21 vA

101 XII,1 BEdT 70,31 - Non es merauilla sieu chan 21 vB 21 vB

102 XII,2 BEdT 70,10 - Bel mes qeu chant en a qu qel mes 21 vB 21 vB

103 XII,3 BEdT 70,7 - Ara non uei luzir soleill 21 vB 21 vB

104 XII,4 BEdT 70,1 - Ab ioi mou lo vers el comenz 21 vB 21 vB

105 XII.B.2 BEdT 70.B.D -
Bernartz de Ventador si ama vna Domna gentil e bella e si / la 
serui tant e la honret qel la fetz so qel volc

21 vB 21 vB

106 XII,5 BEdT 70,6 - Ar ma conseillaz Seingnor 21 vB 21 vB

107 XII,6 BEdT 70,43 - Can vei la lauzeta mouer 21 vB 21 vB

108 XII,7 BEdT 70,8 - A tantas bonas chansos 21 vB 21 vB

109 XII,8 BEdT 70,17 - En conserier et en Esmai 21 vB 21 vB

110 XII,9 BEdT 70,44 - Tant ai mon cor plen de ioia 21 vB 21 vB

111 XII,10 BEdT 70,27 - Lonc Temps a quieu non chantiei mai 21 vB 21 vB

112 XII,11 BEdT 70,35 - Per descobrir lo mal pel el consire 21 vB 21 vB

113 XII,12 BEdT 70,16 - Conort era sai eu ben 21 vB 21 vB

114 XII,13 BEdT 70,36 - Pos mi preiatz Seingnor 21 vB 21 vB

115 XII,14 BEdT 70,28 - Lo gen Temps del pascor 21 vB 21 vB

116 XII,15 BEdT 70,12 - Ben man perdut en lai ues Ventadorn 21 vB 21 vB

117 XII,16 BEdT 70,42 - Can vei la flor lerba vert e la fueilla 21 vB 21 vB

118 XII,17 BEdT 70,25 - Lan can uei la fueilla 21 vB 21 vB

119 XII,18 BEdT 70,19 - Estat ai com hom esperdut 21 vB 21 vB

120 XII,19 BEdT 70,41 - Can par la flor iostal vert fuoeill. 21 vB 21 vB

121 XII,20 BEdT 70,39 - Can lerba frescal fueilla par. 21 vB 21 vB

122 XII,21 BEdT 70,29 - Lo Rossignols ses baudeia 21 vB 21 vB

123 XII,22 BEdT 70,45 - Tuit sil qem preion qeu chan 21 vB 21 vB

124 XII,23 BEdT 70,22 - Ja mos chantars non mer honors 21 vB 21 vB

125 XII,24 BEdT 70,26 - Lan can uei per miei la landa 21 vB 21 vB

126 XII,25 BEdT 70,9 - Del mes chant cu(n) uei la broilla 21 vB 21 vB



127 XII,26 BEdT 70,33 - Pel dous chant qel rossignols fai. 21 vB 21 vB

128 XII,27 BEdT 70,4 - Amors e qeus es ueiaire 21 vB 21 vB

129 XII,28 BEdT 70,21 - Jes de chantar nom pren talan 21 vB 21 vB

130 XII,29 BEdT 70,30 - Lo Temps uai, e uen e vire 21 vB 21 vB

131 XII,30 BEdT 70,3 - Amors en que a taus preiera 22 rA 22 rA

132 XII,31 BEdT 70,13 - Bem cugei de chantar sofrir 22 rA 22rA

133 XII,32 BEdT 70,15 - Chantars non pot gaires ualer 22 rA 22 rA

134 XII,33 BEdT 70,37 - Cant laura douza uenta 22 rA 22 rA

135 XII,34 BEdT 70,38 - Quant la uert fueilla sespan. 22 rA 22 rA

136 XII,35 BEdT 331,1 - En abril qan uei verdeiar 22 rA 22 rA

137 XII,36 BEdT 70,23 - La douza uoiz ai auzida 22 rA 22 rA

138 XII,37 BEdT 167,49 - Cant la fueilla sobrea larbresespan 22 rA 22 rA

139 XIII.B.1 BEdT 155.B.A -
Folquet de Marsceilla si fo de Marceilla fils dun/Meçadier qe fo 
de Genoua. Et ac nom Seir/Amfos

22 rA 22 rA

140 XIII.B.2 BEdT 155.B.B -
Folqetz de Marceilla si ama la muillier denbaral so/seingor 
Madona Nalais de Roca Martina

22 rA 22 rB

141 XIII,1 BEdT 155,23 - Tant mou de cortesa rason 22 rB 22rB

142 XIII,2 BEdT 155,1 - Amors merce non moira tan souen 22 rB 22 rB

143 XIII,3 BEdT 155,14 - Mout i fes gran pechat amor 22 rB 22 rB

144 XIII,4 BEdT 155,2 - A pauc de çantar nom recre 22 rB 22 rB

145 XIII,5 BEdT 155,5 - Ben an mort mi e lor 22 rB 22 rB

146 XIII,6 BEdT 155,18 - Sal cor plagues ben fora oimais sasos 22 rB 22 rB

147 XIII,7 BEdT 155,22 - Tan mabellis lamoros pensamenz 22 rB 22 rB

148 XIII,8 BEdT 155,6 - Chantan volgra mon fin cor descobrir 22 rB 22 rB

149 XIII,9 BEdT 155,16 - Per dieu amors ben sabetz veramen 22 rB 22 rB

150 XIII,10 BEdT 155,7 - Chantars mi torn adafan 22 rB 22 rB

151 XIII.B.3 BEdT 155.B.D -
Apres non gaire lonc Temps quen folqet fo / caseguz en ira et en 
dolor de la Domna

22 rB 22 vA

152 XIII.11 BEdT 155,20 - Si con sel questan greuatz 22 vA 22 vA

153 XIII,12 BEdT 155,21 - Sj tot mi sui a tart apercebutz 22 vA 22 vA

154 XIII,13 BEdT 155,8 - En chantan mauen a membrar 22 vA 22 vA

155 XIII,14 BEdT 155,13 - Merauil me con pot nuls hom / çantar 22 vA 22 vA

156 XIII,15 BEdT 155,3 - A qan gen uenz et ab qan pauc / daffan 22 vA 22 vA

157 XIII,16 BEdT 155,10 - Greu fera nuls hom faillensa 22 vA 22 vA

158 XIII,17 BEdT 155,11 - Ja nos cug hom qeu camge mas / çansos 22 vA 22 vA

159 XIII.B.4 BEdT 155.B.E -
Quant lo bons reis Anfos de castella/fom estatz desconfitz. per 
lo rei de Maroc./lo cals era appellatz Mira mamolin

22 vA 22 vA

160 XIII,18 BEdT 155,15 - Oj mais noi conosc razon 22 vA 22 vA

161 XIII.B.5 BEdT 155.B.C -
Den folquet de Marceilla uos ai ben dich chi el/fo, ni don, ni con 
montet en pretz et en/ualor

22 vB 22 vB

162 XIII,19 BEdT 155,27 - Hus uolers outra cuidatz. 22 vB 22 vB

162bis1 [ma IX.B.2] BEdT 242.B.C.a - Longa Sason per lo dan de si e per lo blasme 22 vb 22vb

163 IX,15 BEdT 242,36 - Ges aissi del tot no lais 22 vB 22 vB

164 IX,16 BEdT 242,49 - Nom platz chanz de rosignol 22 vB 22 vB

165 IX,17 BEdT 242,70 - Sil cors nom luz era dreg 22 vB 22 vB

166 IX,18 BEdT 242,60 - Can lo glatz, el fretz, e la neus 22 vB 22 vB

167 IX.B,3 BEdT 242.B.E -
Per la dolor e per lira qen Girautz de Borneil ac dela/mort del rei 
Richart dengleterra

22 vB 23 rA

168 IX,19 BEdT 242,73 - Sj per mon Sobretotz non fos 23 rA 23 rA

169 IX.B,4 BEdT 242.B.D -
Girautz de Borneil si passet outra mar com lo Rei Richart / e 
com lo Vescomte de le motges

23 rA 23 rA



170 IX,20 BEdT 242,51 - No puesc sofrir cala dolor 23 rA 23 r A

171 IX.B,5 BEdT 242.B.G -
Girautz de Borneil qan Guis lo vescoms de le / Motges lac fait 
raubar la sua Maiso

23 rA 23 rA

172 IX,21 BEdT 242,55 - Per solatz reueillar 23 rA 23 rA

173 IX.B,6 BEdT 242.B.F -
Girautz de Borneil si era partitz del bon rei anfos / de Castella E 
sil auia dat lo Reis un mout / ric palafre

23 rA 23 rA

174 IX,22 BEdT 242,46 - Lo dous chant dun ausel 23 rA 23 rA

175 IX,23 BEdT 242,80 - Vn sonet fas maluaz e bon 23 rA 23 rA

176 IX,24 BEdT 242,34 - Gen, maten, Ses faillimen, en un / chan ualen 23 rA 23 rA

177 IX,25 BEdT 242,53 - Nuilla res a chantar nom fail 23 rA 23 rA

178 IX,26 BEdT 242,45 - Leu chansoneta e vil 23 rA 23 rA

179 IX,27 BEdT 242,74 - Si Sotils scenz 23 rA 23 rA

180 IX,28 BEdT 242,30 - De chantar, ab deport 23 rA 23 rA

181 IX,29 BEdT 242,12 - A quest terminis clars e ienz 23 rA 23 rA

182 IX,30 BEdT 242,18 - Ben deu en bona cort dir 23 rB 23 rB

183 IX,31 BEdT 242,54 - Ops magra, si mo consentis 23 rB 23 rB

184 IX,32 BEdT 242,31 - De chantar, mi for entremes 23 rB 23 rB

185 IX,33 [35] BEdT 242,16 - Ara sim fos en grat tengut 23 rB 23 rB

186 IX,34 [36] BEdT 242,39 - Jam uai reuenen 23 rB 23 rB

187 IX,35 [37] BEdT 242,58 - Can creis la fresca fueill el / rams 23 rB 23 rB

188 IX.B,7 BEdT 242.B.B -
Girautz de Borneil si amaua vna dompna de / Gascoina qe auia 
nom Nalamanda de stanc

23 rB 23 rB

189 IX,36 [38] BEdT 242,69 - Sjus quier conseil bellamiga / alamanda 23 rB 23 rB

190 IX,37 [39] BEdT 242,20 - Ben mera belz chantars 23 rB 23 rB

191 IX,38 [40] BEdT 330,19a - Vn sonet nouel faitz 23 rB 23 rB

192 IX,39 [41] BEdT 242,48 - Mamigam mene estra lej. 23 rB 23 rB

193 IX,40 [42] BEdT 242,62 - Qui chantar sol ni sab de / cuj 23 rB 23 rB

194 IX,41 [43] BEdT 242,68 - Ses ualer de Pascor 23 rB 23 rB

195 IX,42 [44] BEdT 242,19 - Ben for oimais dreitz el Temps 23 rB 23 rB

196 IX,43 [45] BEdT 242,33 - En un chantar, qe dei de ces 23 vA 23 vA

197 IX,44 [46] BEdT 242,71 - Si plagues tan chanz 23 vA 23 vA

198 IX,45 [47] BEdT 242,15 - Era can uei reuerdezitz 23 vA 23 vA

199 IX,46 [49] BEdT 242,79 - Tot soauet e del pas 23 vA 23 vA

200 IX, 47 [50] BEdT 213,1a - Al plus leu qeu sai far chan/sos 23 vA 23 vA

201 IX,48 [51] BEdT 242,76 - Sol qamors me pleuis 23 vA 23 vA

202 IX,49 [52] BEdT 242,41 - Jois si a comenzamenz 23 vA 23 vA

203 IX,50 [53] BEdT 242,6 - El honor dieu torn en mon / chan 23 vA 23 vA

204 IX,51 [54] BEdT 242,25a - Ben fora dreigz 23 vA 23 vA

205 IX,52 [55] BEdT 242,24 - Ben es dreg pois en aital port 23 vA 23 vA

206 IX,53 [56] BEdT 242,56 - Plaing e sospir 23 vA 23 vA

207 IX,54 [57] BEdT 29,11 - Lan cant son passat li giure 23 vA 23 vA

208 IX,55 [58] BEdT 242,65 - Sanc jorn agui ioi ni solaz 23 vA 23 vA

209 XIV.B,1 BEdT 356.B.A -
PEIRE Rogiers si fo daluergne de la ciutat de / Clarmon, e fo 
canorges de Clarmon. E fo / gentils hom e bels et auinenz

23 vA 23 vA

210 XV.B,1 BEdT 331.B.A - PEIRE Bremonç lo Torç si fo uns paubres / cauailliers de Vianes, 23 vB 23vB

211 XVI.B,1 BEdT 355.B.A -
PEIRE raimonz de Tolosa lo viellz si fo fillz / dun Borges, E fez 
se ioglar. Et anet / sen en la cort del rei amfos

23 vB 23 vB

212 XVII.B,1 BEdT 326.B.A -
PEIRE de Bariac si fo uns Cauaillers / compaingno(n) den 
Guillem de Balaun. E fo fort / a dregs e cortes

23 vB 23 vB

213 XVIII.B,1 BEdT 332.B.A -
PEIRE de bosignac si fo uns clers gentils / hom dautafort del 
chastel de Bertram de / Born

23 vB 23 vB



214 XIX.B,1 BEdT 249.B.A -
Guirautz de Salaingnac si fo de Caersin del / chastel de 
Salaingnac joglars fo

23 vB 23 vB

215 XX.B,1 BEdT 352.B.A -
PEIRE Da la mula si fo uns joglars qe stet/e Monferrat et en 
poimon com / Meser Ot del Caret

24 rA 24 rA

216 XXI.B,1 BEdT 456.B.A -
Vgo de pena si fo dangenes dun Castel qe / a nom Monmessat 
fils dun mercadan / E fez se joglars

24 rA 24 rA

217 XXII.B,1 BEdT 167.B.A XXII Gauselms faiditz
Gauselms faidiz si fo dun borc qe a nom Vsercha/qes en 
leuesqat de lemozin E fo fils dun/Borges

24 rA 24 rA

218 XXII,1 BEdT 167,45 - Pel joi del Temps qes floritz 24 rA 24 rA

219 XXII,2 BEdT 167,56 - Som pogues partir son uoler 24 rA 24 rA

220 XXII,3 BEdT 167,37 - Mon cor e mi e mas bonas chan/sos 24 rA 24 rA

221 XXII.B,2 BEdT 167.B.B -
Den Gauselm faidit uos ai dich qi el fo, ni/conuenc ni com estet. 
El comensamens de/las soas chansos. Mas si ac tan cor 
qel/senamora

24 rA 24 vB

222 XXII,4 BEdT 167,59 - Tant ai sofert loniamen gran afan 24 vB 24 vB

223 XXII,5 BEdT 167,43 - Non alegra chanz ni critz 24 vB 24 vB

224 XXII,6 BEdT 167,4 - Al semblan del rei ties 24 vB 24 vB

225 XXII.B,3 BEdT 167.B.C -
Gauselms faiditz qant fo partitz del Entendemen / de Madomna 
Maria de Ventador

24 vB 25 rB

226 XXII,7 BEdT 167,52 - Si anc nuls hom p(er) auer fin corage 25 rA 25 rA

227 XXII,8 BEdT 167,15 - Chant e deport ioi domnei e so/latz 25 rA 25 rA

228 XXII,9 BEdT 167,32 - Lo gens cors honraz 25 rA 25 rA

229 XXII,10 BEdT 167,60 - Tot me cuidiei de chanson far / sofrir 25 rA 25 rA

230 XXII,11 BEdT 167,53 - Sj tot mai tarzat mon chan 25 rA 25 rA

231 XXII,12 BEdT 167,30 - Ja mais nul Temps nom pot re(n) / far amors 25 rA 25 rA

232 XXII,13 BEdT 167,34 - Lo Rosignolet saluage/ai auuit qe ses baudeia 25 rB 25 rB

233 XXII,14 BEdT 167,7 - Ara coue qem conort en chan/tan 25 rB 25 rB

234 XXII,15 BEdT 167,27 - Gen fora contra lafan 25 rB 25 rB

235 XXII,16 BEdT 167,17 - Cora qem des benenansa 25 rB 25 rB

236 XXII,17 BEdT 167,58 - Tan soi fis e ferms uas amor 25 rB 25 rB

237 XXII,18 BEdT 167,2 - Ab conserier plaing 25 rB 25 rB

238 XXII,19 BEdT 167,20 - De solatz e de chan 25 rB 25 rB

239 XXII,20 BEdT 167,11 - Ben for omai 25 rB 25 rB

240 XXII.B,4 BEdT 167.B.D -
Gauselms faiditz si amaua vna Domna / del Euesquat de gap e 
de Breun / la quals auia nom Madompna Jordana / de Breun

25 rB 25 rB

241 XXII,21 BEdT 167,33 - LHonratz jausenz sers 25 rB 25 rB

242 XXII,22 BEdT 167,62 - Tuit cil qe amon valor 25 vA 25 vA

243 XXII,23 BEdT 167,39 - Mout a poingnat amors en mi / delir 25 vA 25 vA

244 XXII,24 BEdT 112,2 - Jes per lo freiz Temps no mi / rais 25 vA 25 vA

245 XXII,25 BEdT 167,29 - Jes nom tuoill nim recre 25 vA 25 vA

246 XXII,26 BEdT 167,40 - Mout menuiet oian lo cor tes / mes 25 vA 25 vA

247 XXII,27 BEdT 167,12 - Ben Plas e mes gen 25 vA 25 vA

248 XXII,28 BEdT 167,35 - Moutas sazos es hom plus uo/lontos 25 vA 25 vA

249 XXII,29 BEdT 167,44a - O Mais taing qe faza parer 25 vA 25 vA

250 XXII,30 BEdT 167,18 - De faire chanson 25 vA 25 vA

251 XXII,31 BEdT 167,51 - Razon e mandamen 25 vA 25 vA

252 XXII,32 BEdT 167,9 - Ara nous sia guitz 25 vA 25 vA

253 XXII,33 BEdT 167,22 - Fortz chauza es qe tot lo maier dan 25 vA 25 vA

254 XXIII,1 BEdT 404,6 Lo vescoms de saint | Antonin Per qual forfag o per cal failli/men 27 vA 27 vB

255 VIII,4 BEdT 323,11 Peire dal vernia Cantarei da qetz Trobadors 28 vA 28 vB
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